nin hjilp, utan gubben fick vara barnmorska fﬁt‘
Och det har gdtt bra, jag ar frisk och kry,
krya utom Britta som féddes under krigstiden,
Som du hor har det varit lite besviirligt ibland,
vil dom som haft det virre, sd man far inte kl
min hade, fatt leva. Vad han dog av vet jag intg

magfel och en ilsken bjorn som klimde hunam h { "“
hjilptes nog at.

~
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Sammy — den réde spararen

[jumma, Sa'lltrr’fiitiiﬂdff vindar fl‘iglll. Stilla havet letar se] genom
halkongdorren in 1 mitt hotellrum i Vancouver i provinsen British
Columbia 1 Kanada. Solen soker sej genom molnen, som hopar
sej pa fjalltopparna framior mej, fran Stanley Park hr jag fag-
larnas kvitter och skran och ser nagra fiskebatar eller kanske haj-
fangstbatar styra ut och in 6ver Fraser River's vatten och fortsitta
at pa djupt vatten eller till kajplats. Ett par pojkar ror f6r brin-
nande livet over floden; deras metspon guppar frin bitens akter.
Sikert ska de prova fiskelyckan i nagon av de bickar, som skum-
mar utfor fjillbranterna, innan skolarbetet tar vid. Pojkar med
ritta takter, tanker jag. Naturen kommer att bjuda dem minga
lyckostunder. Det jag ser och hor viger upp mycket av livets be-
svir och bekymmer. Man finner sej tycka att det kanske dndd har
nagon mening.

Klockan @r bara fyra pa morgonen den hiir senhostdagen och
jag gar ut pa balkongen och spanar mot bron tver Fraser River.
P4 andra sidan bor Karl Harald Pettersson frin Stder i Stock-
holm, dir han foddes den 15 juli 1882, 1893, elva ar gammal,
rymde han hemifrin och gav sej ut pd en resa, som rickte 1
tjugofem &r. Han vistades i Australien, pd Java, i Kina, Sibirien
och dverallt sdkte han sej till platser, dir det gick »hett» till eller
ocksa till den ordrda vildmarken. For ett tiotal dr sedan skrev jag
¢n bok, dir jag berlittade om hans liv och leverne — en brikdel
av hans upplevelser —— och i forordet meddelade jag att »Kalle
Pettersson Hr den stirste fiventyrare och vighals jag Kirt kinna
personligen eller list om i ndgon boks, och de orden stir sej gott
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den dag som 1 dag ar. Sa blev K:l]iﬂ mi:iklig chef och dgare {6r o
av Kanadas storsta foretag 1 den elektriska branschen, g3
hundra man och nagra kvinnor sysselsatte hans firma 0c
tal arbetstruckar, stora som sma hus, sokte sej ut i

h ett 4
vildmarken ti

11}'upptiit‘khl gruvor och andra industrier och gav dem Iysc ocC

annan elenergi.

Nu dmnar vdnnen Kalle och jag oss till trakten av Quesne
Lake, ddr en av Kanadas baste sparare bor, Spararen heter Samm;
och ar indian av dkta stam och en gammal bekant ti]] Char]j;
Peterson. Redan 1902 lirde de kinna varandra i Klondike.

Jag har 1 indianbocker — bade klassiker och nyare saker — fg

soka finna en beskrivning 6ver hur en god sparare arbetar, ocl

detsamma har jag letat efter i annan litteratur. Resultatet bley likz
med noll. For en gammal skogskarl och viltvan ar det inte svart
att avsloja faddserna, som finns i skildringar ay nog sa berdmds
mén, de som man i pojkaren trodde begrep allt om indianliv.

N4, i dag ska jag fa klara besked av Charlie och Sammy,

Jag ser Kalles Cadillac komma susande upplor backen till ho-

tellet och tar min ryggsick och travar utfér de manga trapporna.
Pa slaget fem — som bestimt var — bromsar han in framfor

trappan och jag kliver in bredvid honom. En fird pa sa dir fyra-
hundra kilometer ligger framfor oss.

Aren 1903—1906 bodde Karl Harald Pettersson tillsammans
med sina hundar vid Nahannifloden i Yukon och pa ett omride
som indianerna skydde och aldrig besokte, for ddr hirskade vat-
endjdvlarna, de som var Manitou’s — Den store Andens — fien-
ler och som standigt sokte locka indianerna att svika sin tro, att
wverge Manitou. Under de fyra ar som Karl Pettersson bodde vid
Nahannifloden och det f Jall, som nu kallas Mount Christie, trif-

tde han inte en enda manniska, men dnd& stortrivdes han, Ja,
s 0 ‘'
4l anser de dren vara de béista han upplevt.

— Du f{orstar, sager han nir Jag {6r saken pi tal, man saknar

€ minniskors sillskap néir man lirt kiinna de vilda djuren och
:
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d dem. De ar trevliga grannar, grizzlyn undantagen,
far ldra sej mycket av dem. Men som sagt, man maste
och man . kunna forsta dem och deras upptridande vid olika
kﬁn_{m 111'[(:. doma 1 bradrasket. 1 sitt umgdnge med naturen
lifallen; < iniskan s& gott som for jamnan att de vilda djuren

1 171
omiel 108 ; '
1 hanseenden ar battre utrustade, de har sinnen som vi

med fa indantag — saknar. Ja, I.nina sibiriska varghundar
s .1 ocksd de gavorna. Och manniskan glémmer, att djuren
H%dcafnm dagar blir aderforkalkade, deras sinnen ir inte sa skarpa
Eof 2ir de befann sej 1 fullgod kondition, och att det likavil som
i)l .nd ménniskorna finns dumma och kloka individer inom djur-

D . |
umgn& I

g
' o
| mang

varlden. | : :
Vi tycker ibland att det och det djuret bir sej galet at, nog

borde det forsta att sa gor man inte. Var sa siker pa att djuren
ofta tycker vi dr »bakom> i mycket. Jag borjar t. ex. ordna for en
lingfird, en slidfard som ska fora mej langt bort i 6demarker.
Hundarna, som vanligen visar stor glidje over att fa komma ut
och lufta pa sej ordentligt, gar motvilligt 1 selarna. »Ryss» och
sEskima», mina gamla ledarhundar, stiller sej framir mej, svan-
sen slokar och de fixerar mej stadigt. Jag kan se att de anstranger
sej att finna ut nagot knep att meddela sej med mej. Sinsemellan
har de inga svarigheter, telepatin — tankeoverforingen — ar ett
fullgott sinne hos dem, och de forsoker pa alla sitt och vis fa me;
att begripa att jag inte bor aka nu. Nog borde vil jag likavil som
de kiinna att ett oviader Ar i antagande, ett ovider som omajliggor
alla resor, Deras glidje och belatenhet dr hejdlost stor nir jag
sclar av dem. Inte {or att de slipper ett hért arbete, utan darfor att

Jag kan lisa deras tankar,

Lolv timmar senare kom de kalla, snofulla vindarna, och jag

tack: TS 2 . bod
. kade {orsynen och hundarna for att jag befann mej inom ko-
Jans tjocka viggar,

ALY sager jag, det var om sparare vi skulle prata lite grann. |
——— . :- [ | 0 .
Vidr i full fart med det, svarar Karl Harald. En sprare,

|
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ym inte kanner djuren, inte kanner deras vanor och rorelse

SC P N : k

dentligt, ar 1ngen sparare, bara en liten amator, som vem
‘- b ¥ :

helst kan dra vid nasan. — Har ska vi stanna en stund oc

ofter hur langt de har kommit med laxtrapporna.
Vi gar ner till Fraser River, Kanadas laxalv framfor alla ar

Omfattande arbeten pagar for att hjalpa laxen till lekplats
och de har redan givit god vinst. Man beraknar att inom kor
tunna flerdubbla inkomsterna pa laxfisket, ungetar 30 mil;
per sisong anser man sej snart kunna hava in. Sa berattade
omdagen en av fiskerikommissionens ledare, harjedalingen

Hansson, for mej. Och jag fick ocksa veta att man kommit ur
fund med, att det ar fa laxar som med hopp tar sej over sn
fall i deras vig. Nej, flertalet arbetar sej sakta uppfor. De
under skummet och bidar tillfallena att dra vidare. Sa dar
meter hogt kan en lax hoppa, och for den prestationen fordr:

kolossal kraftutveckling, sa Olof Hansson.
Sa fortsatter vi farden. Djurlivet blir allt rikare. En svartbj

hona med tva ungar korsar utan bradska viagen, en algtjur
vid sidan av den och kalasar pa 16v. Han star dir med mal
kakar och fixerar oss med upphdjt lugn. Harar i mangtiotal se
De ska till sin lega och sova efter allt grasslukande.

— Sparare var det, ja, siger Karl Pettersson. Virldens
namsta sparare ar ju Australiens infédda, de manniskor som
kallar australnegrer. Gamle Chatty — ja, gammal och gam
han var val omkring fyrtio &r, hade man ingen méjlighe
gomma sej for i bushen. Osvikligt letade han reda pa den
ville ha reda pa. Och han hade dirvidlag inte bara hjilp a
fenomenala sparsinne utan ocksi av sitt hogt utvecklade lukts
Utan det senare skulle en bushman inte klara fﬁrsﬁrjningc
varst lange.

En a:ustralneger har sparandets konst i blodet, de féds med
det ar inte att misstaga sej pa. Det mirker man val, nar man
derar barn pa sex, sju ar. Utan tvekan foljer de pappas och n
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Hundspannen begagnas flitigt av trappers.
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gamla vilplatsen

mal timmerranna.
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mas Spar lAnga strickor, om (l(f sa finns tillsammans med stamplar
edn et femtiotal andra manniskor.

De sphrare som polisen anviander star i sirklass. De dr utvalda
niin, tillhor det intelligentaste skiktet och har helt levt utanfor
den vites verksamhetsomrade. Tradern Dick, en man som korsat
Australien atskilliga ganger och bott i landet hela sitt liv, sa si hir
1 polisens sparare:

__ De har en hunds luktsinne, en 6rns syn och en ugglas horsel.
Negern i Afrika och Amerikas indian dr smapojkar mot dem.

Ja, vad anbelangar att folja fotavtryck eller annan markstimpel
< australnegern mycket overligsen de roda sparare, som Kana-
das rodrockar har i sin tjanst. Darvidlag har Dick ritt. Men det
finns andra forhdllanden som spelar in, nir man bedomer presta-
tdonsformagan hos en sparare. Australnegern foljer sparet, foljer
det fot for fot och 1 alla vinklar och vrar, foljer det tills det upphér,
tills bytet ar upphunnet. Det formar inte en aldrig sa styv indiansk
sparare. Men han dger nagot annat, som helt och fullt ersitter det
som brister 1 det direkta sparandet, han har en hjirna som han
kan anvinda bittre dn de flesta. Well, om det fir Sammy sjilv
beratta.,

— Hor du, Karl, far jag fraga dej om en sak? sager jag. Kan
djuren tanka?

Ol

— Det ir ett sabla brik om djurens tankeférmaga vetenska-
parna emellan. De tycks inte komma till nigon klarhet 1 saken,
skrattar Karl Harald. Men de flesta hiller viil p& att djuren saknar
[6rméigan att tinka, saknar fornuft, helt dr beroende av det som
kallas instinkt. Instinkten leder djurens handlingssitt, sager man.
Nagra slutsatser om det eller det kan de inte draga.

‘Jﬂg har ju lite andra &sikter, forstis. Den som pistar att ett
'-'I_Jllr inte kan tinka, den kiinner inte jirven, Herre min skapare!
An i dag kan jag fatta humér, nir jag pAminner mej om, hur den
byinaren drog mej vid niisan. Under de fr jag bodde intill Mount
Christie trappade jag mycket. Tillgdngen pd fint pilsvilt var myc-
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ik, orkar ‘hte dta en gang. M%sshar:d]ad a,r dEn vl ocks3. Tink
nhlt folk far hehandla varnlosa djur pa det har sattet,
__ Det ar inget fel pa bjornen, sa Sammy. Hon ar trott och
langtar efter «in vintersomn. Hon ska fa ungar 1 januari och M3ste
£ gott hull for att kunna foda fram dem till april. Hon 3,

vara vid
magen hennes ar full, men hon tvingar j s¢j mat

fet nog nu och
S8 ir hennes natur. Nej, sjuk ar hon inte.

— Ni pratar strunt, sa fruntimret. Jag ska anmala er.

Det gjorde hon och en dag kom en polis — en r6drock — tjji
stugan. Han kinde ju Sammy och Clara val, visste hur forhillan.
det var mellan dem. Men han maste ju halsa pa. Saken avskreys
forstas, men anmalan grep djupt 1 Sammys sinne.

Det ir ju inte manga som kéanner till att bjornen, nar den kin-
ner snon och kolden nalkas, dter sa mycket den férmar — som
Sammy sa »tvingar i sej maten» — {or att sedan, nagra dagar
innan den kryper i idet, gora magen ren och sa till sist riva nagon
kadhaltig bark fran en granstam och fortara den.

Nej, nu knallar vi vidare, Clara ids inte se efter vilka vi r.

S4 kommer vi da till Sammys stuga och trader in 1 den. India-
nen ar, som Charlie sa, i fard med att steka algbiffar och halsar
oss med ett leende. Han ar mager och senig med ett skarpt mar-
kerat ansikte, kladd som vi och talar engelska battre.

— Var har du Clara? undrar Charlie sedan halsningarna ar
undanstokade.

— Hon gav sej av for tva dagar sen, svarar Sammy. Hon lig-
ger vil i sin vanliga skreva. Sa nu vet ni att det blir tidig vinter.
Det slar inte fel.

Nir vi atit gar vi och sitter oss pa en bank utanfor stugan,
varifran vi har en vidstrackt utsikt 6ver landskapet, och sa ber
jag Sammy beritta for mej, klargra fér mej en sprares person-
lighet och jobb.

Na, svarar Sammy, jag ska forsoka. En sparare maste givetvis
ha fem sinnen och ganska sikert ett sjitte av nagot slag. De ar
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Sigrid Nilsson, T jarnback.
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olika hos olika sparare. Sa maste han ha en kropp som til str:
cer, ha god kontakt med naturen, sarskilt di med djuren ¢
hogsta grad kanna faglarna. En fagel har flera skilda flyg
q;irskilt maste spararen kanna igen varje fagels sitt att flyga
Jen ar uppskramd. Faglarna har hjalpt spararna mycket, b
dem att fa en forbrytare fast. Ja, manga har ikt fast fo
de rakat skramma upp en fagel. Det kan inte den bista skog

undvika att gora.

[nnan man tar an ett spar, sa ar det mycket bra att i vet:
det ar for slags manniska man ska jaga. Om det ar en som k:
vildmarken vil, kdnner den helt, eller om det ar en som
kinner den sa dar lite grann, eller en som ar helt obekant
den. Nar det star i bocker att mordare fran storstaden sok
till 6demarken och dar lyckas gomma sej i flera manader, d
star man att forfattaren inte vet ett dugg om det han sk
Ingen kan gdmma sej i vildmarken och allra minst en storst:
Honom fangar »mockasintelegrafen» in snabbt.

En indian ser ett frimmande spar pa sin vig nagonstans
undrar vem det ar. Han berittar om saken i nasta hydda c
som bor i den fér andra ménniskor, folk i andra kojor oc
Mannen med det frimmande sparet visar sej inte. Man fu
ett par dagar, s& gir man till en ganska kraftigt trafikera
PA ett trid ristar man in ett tecken som alla forstar. At alla
streck sprides nyheten om den fraimmande mannen. Ar det
bradskande, som grannarna manga miles bort maste ha del
tinds signaleldar och de formedlar en nyhet nistan lika fo
tradtelegrafen eller den tridlésa telegrafen. Otroligt fort .
nyheterna &ver stora omraden. Si arbetar mockasintelegraf

Ja, man miste nog siga att ingenstans ar en forbrytare
att leta reda pa in i vildmarken. Han kan inte krypa un
trad och bli dir i evighet. Nej, han maste fram och ska
{6da och brinsle, och da blir det spar efter honom, och s
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men fast blir han till slut,
Det dr ju mycket sillan man far ta an ett farskt spar, ett som a

bara nigra timmar eller en dag gammalt. Nej, for det mesta ha
en eller flera veckor gétt innan brottet upptacks och arbetet b{'irjaf
Den mesta tiden i en sparares jobb gar at att finna ett firskt spiy

Sedan ordnar det sej nog.
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Man vet utan att veta att man vet

vi sitter en bit fran Quesnel-sjon, Charlie Peterson, svensken med
Je minga dventyren bakom sej, Sammy, den indianske spararen,
och jag, och tittar pa sjofagelflockarna, som kommer norrifrin
och seglar ned for att ta sej en eller flera dagars vilopaus. Det ir
catt mellan dem sa har 1 kvallningen.

__ Det ir gott om svanfagel i ar, siger Sammy, men mindre
med giss dn vanligt. For fem ar sedan var det mycket giss och
just inga svanar. Ingen vet varfor det dr sa olika. Men naturen
skoter ju allting bist sjalv, om den bara far vara i fred. Ja, man
ska inte braka med den.

_ Jajaja, sager jag. Ni spriakar om faglar, bjornar och vargar,
om jakt och fiske for jimnan. Ni har lovat mej att beritta om
sparandets konst och om dem som kan den bist.

— Du ar en brakstake, skrattar Charlie, en av viirsta sorten.
Jag har sagt dej forut, att en sparare maste kinna allt det naturen
bjuder pa, djuren, triden, buskarna och vixterna. Och jag kan
upplysa dej om att manga botaniker ay rang skulle ha atskilligt att
lira 1 friga om viaxtkunskap av en gammal indiansk medicinman,
ja Sammy ir nog inte sd borta i den viigen han heller. Sammy
skulle sikert sla dem pa fingrarna i tskilligt. Beritta om den ging-
en di du hjilpte korpral Dave Fonest, {or nirvarande inspektor
vid The Royal Canadian Mounted Police’s utbildningsanstalt i
Regina, att finga mordaren vid Nelson House, en Hudson’s Bay
Company pilsstation, hundratjugo miles norrut frin Winnipeg
Lake. Mangmordaren hade klarat sej, ja, sikert klarat sej, om
inte Sammy varit en si god viixtkinnare, Den tiden var du kiind
over hela Nordlandet, Sammy. D4 var du den frimste i spiret och
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